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HOOVER V TEKMI ZA PREDSEDNIKA ZDRUŽENIH DR-
ŽAV. — IZJAVIL JE, DA BO NADALJEVAL OD 
COOLIDGEA ZAPOČETO DELO. — MED REPUBLI-
KANCI IMA NAJVEČ U PANJA NA ZMAGO. 

Washington, D. C. — Trgov-
ski tajnik Herbert Hoover je 
izjavil, da se bo udeležil tek-
me za nominacijo predsedni-
škega kandidata republikan-
ske stranke. Republikanci dr-
žrave Ohio so ga vprašali, če 
smejo njegovo ime natisniti 
na glasovnice za primarne vo-
litve. Zakon v državi Ohio za-
hteva, da se sme le s privole-
njerr kandidata njegovo ime 
natisniti na glasovnice. TIoo-
1 or je privolil, to pa je tudi vse, 

> ukor sedaj razmere stojijo, 
k ur on namerava storiti v kam-
panji za sebe. Delal bo še kar 
naprej na svojem mestu v Coo-
lidgeovi administraciji in šele 
potem, če bo nominiran na 
konvenciji, ki se bo vršila v 
Kansas City, bo resigniral. 

Hoover je v pismu na Thad 
II. Brown a. predsednika odbo-
ra njegove kampanje v državi 
Ohio, med drugim izjavil, da 
bo nadaljeval, če bo izvoljen, 
od Coolidgea započeto delo. 
Ker mu njegova služba ne do-
pušča toliko časa, da bi se bri-
gal za svojo kampanjo, prepu-
šča to vse svojim prijateljem. 
Tem pa v izjavi priporoča, naj 
delajo vestno in naj ne zaprav-
ljajo po nepotrebnem denarja. 

Splošno je mnenje, da bo 
Tloover nominiran na republi-
kanski konvenciji. Na konven-
ciji bo 1,089 delegatov, kandi-
dat, ki bo nominiran, mora do-
biti od teh 545 glasov, to je to-
liko število delegatov mora 
glasovati za njega. Pristaši 
Ilooverja so mnenja da bo 
Hoover dobil več glasov, kakor 
jih potrebuje. Vsa znamenja 
tudi tako kažejo, da se ne mo-
tijo. Hooverjev najhujši na-
sprotnik v tem boju je Frank 
Lowden, vendar se mu tudi te-
ga ni ti eba bati. 

o 

EKSPLOZIJSKE NESREČE, 
MNOGO MRTVIH. 

YUKICEVIG ZOPET NA 
KRMILO. 

Na Angleškem je pri eksplo-
zijski nesreči prišlo trinajst 
rudniških nadzornikov ob 
življenje; v Rusiji pa dva-
najst delavcev. 

London, Anglija.—V White-
haven, Cumberland, je v Haig 
premogovniku nastala eksplo-
zija plinov, ko so se v jami na-
hajali rudniški vladni nadzor-
niki ; ob življenje je prišlo tri-
najst oseb, osem od skupine 
nadzornikov se je rešilo. Sliša-
ti je bilo štiri eksplozije, ki so 
sledile naglo ena drugi, zad-
nja je bila najhujša. Po eksplo-
ziji je nastal ogenj. V jami ni 
bilo delavcev, ker se je pred 
nekaj dnevi tukaj smrtno po-
nesrečilo več delavcev, nakar 
so morali jamo zapreti. Zdaj 
pa se je vršil ogled- vladnih 
nadzornikov in delavskih za-
stopnikov, da bi jamo zopet 
odprli. 

Moskva, Rusija. — V pre-
mogovniku v Don bazinu je 
eksplodiral dinamit, ob življe-
nje je prišlo dvanajst premo-
garje v. 

ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

Po resignaciji je poskušal se-
staviti kabinet Radič, nato 
Davidovič in Peric, nobene-
mu pa ni uspelo, nakar je 
prišel zopet na površje Vu-
kičevic. 

Dunaj, Avstrija. — Te dni 
je bilo poročano, da je jugo-
slovanski kabinet z Vukičevi-
čem na čelu resigniral. Najpr-
vo je ponudil kralj Aleksan-
der sestavo vlade zopet Vuki-
čeviču, ki pa ponudbe ni hotel 
sprejeti. Nato je kralj pozval k 
sebi voditelja druge največje 
politične stranke, Stjepana Ra-
dica in mu poveril mandat za 
sestavo vlade. Hrvatom se je 
kralj skozi to zelo prikupil, 
ker so se vedno pritoževali, da 
so zapostavljeni od Srbov. Da 
liadič ne bo v stanu formirati 
kabineta, je dobro vedel kralj, 
ko mu je poveril to nalogo, to 
so tudi vedeli drugi politiki in 
menda ves ostali jugoslovanski 
narod. Torej Radiču ni uspelo, 
nakar je kralj pozval k sebi 
Davidoviča in mu dal nalogo, 
naj sestavi vlado. Davidovič je 
bil toliko pameten, da niti po-
skušal ni lotiti se tega dela, na-
kar je prevzel vse tozadevne 
posle predsednik skupščine, 
Nikola Perič. Perič je poskusil 
s.sestavo vlade iz članov vseh 
strank,opozicija, uključivši Ra-
dič, Davidovič in Pribičevič, 
so pa zahtevali za sebe mini-
strska mesta, kakor notranje in 
zunanje ter finančno ministr-
stvo. Perič je predložil svoji 
radikalni stranki zahteve opo-
zicije in obenem1 svetoval, naj 
se zahtevi ne ugodi, kar se je 
tudi storilo. Ker ni bilo druge-
ga izhoda, je šel Perič zopet 
na dvor h kralju in mu sporo-
čil o svojem neuspehu. Nato je 
kralj zopet pozval k sebi Vu-#| 
kičeviča, ki je spet prijel za 
vajati, podrobnosti pa še niso 
znane. 

ŽELEZNIŠKA NESREČA; DE-
VET RANJENIH. 

Chicago, 111. — V bližini 
Jonesville, Hillsdale okraj, Mi-
chigan, je motorni voz od De 
Luxe Motor Coach kompanije 
zavozil na železniško progo, 
ko je baš v tistem trenutku pri-
drvil New York Central tovor-
ni vlak in zadel v motorno vo-
zilo, katero je porinil daleč 
proč. da se je prekucnilo. De-
vet oseb je zadobilo poškodbe, 
štiri zelo težke; eni so morali 
takoj nato v bolnišnici obe 
nogi odrezati. 

SMRTNA OBSODBA AME-
RIKANKE V KANADI. 

Dvajsetletna igralka iz New-
yorka, ki je sokriva z možem 
umora šoferja, je na smrt 
obsojena v Kanadi. 

New York, N. Y. — Doris 
Palmer McDonald, stara 20 
let, igralka, je s svojim mo-
žem, Georgem McDonaldom, 
spoznana sokrivim umora ne-
kega šoferja v Velleyfield, bli-
zu Montreal, Quebec. Obsoje-
na sta oba na vešala, eksekuci-
ja jc določena na 23. marca. 

Mati nesrečne ženske živi v 
Chicagi, njeno ime je Mrs. Ha-
zel Snyder. Od Snyderja se pa 
je ločila in poročila nekoga 
drugega, katerega ime pa 
hoče obdržati tajno. Ko je bi-
la Doris in njena sestra še 
majhna, je mati obe oddala v 
vzgojo premožni ženski v O-
klahoma City, Dr. Frances 
Palmer. Te dni šele je zvede-
la, da je na smrt obsojena, 
ženska njena hči Doris. Mati 
zdaj namerava odpotovati v 
Kanado,.kjer hoče zadnje dni 
pred smrtjo nesrečno hčer to-
lažiti, ker ji drugače ne more 
pomagati. 

JESSE H. JONES. BOJ Z JETNIKI; DVA PAZ-
NIKA UBITA. 

Bridge water, Mass. — V 
Bridgewater državni jetnišnici, 
je eden izmed jetnikov osvo-
bodil pet tovarišev, ki so ubili 
dva paznika, prišla je pomoč, 
okrog petdeset policistov, ka-
terim se je posrečilo jetnike 
premagati in jih spraviti na 
varno. Prvi je padel paznik 
Eugene Amlaw, katerega je 
zadavil kolovodja, ki je vzel 
mrtvemu pazniku ključe in od-
prl vrata celice in osvobodil 
pet drugih jetnikov. 

NEVESTA IN ŽENIN NAŠLA 
SMRT Y PLAMENIH. 

PODROBNOSTI 0 RUDNI 
ŠKI NESREČI. 

Slika nam predstavlja Jesse 
H. Jonesa, člftna finančnega 
odbora demokratskega narod-
nega odbora* ki je znal na 
spreten način. tovariše prepri-
čati, da je najbolje, če privoli-
jo, da se bo vršila demokratska 
narodna konvencija v H o u s t o -
nu, Tex., ker je tudi on tam 
doma. 

NADULIČNA ŽELEZNICA BO 
PODRAŽILA VOŽNJO. 

Chicago, 111. — Chicago Ra-
pid Transit kompanija name-
rava podražiti vožnjo z nad-
ulično železnico, če ji bo dovo-
ljeno. Odpraviti nameravajo 
tikete, ki se zdaj dobijo po tri 
za 25 centov, tako tudi teden-
ske izkaznice.. Torej vožnja na 
vsako stran bo deset centov. 
Za otroke ostane 3 cente od se-
dem do dvanajst let in pet cen-
tov za šolarje. Po starem tudi 
ostane 25 centov za vožnjo tja 
in nazaj za Evanston, Wilmet-
te, Niles Center, Maywood in 
Westchester. Ako bodo v 
Springfieldu pri trgovski ko-
misiji kompaniji to dovolili, bo 
prišla nova naredba v veljavo 
čez 30 dni. S tem bo kompa-
nija na boljšem okro^ $2,600,-
000 letno. 

— Galesburg, 111. — Pri Q f -
lesbutg Coulter Disc kompani-
ji je nastal ogenj, ki je povzro-
čil $25,000 škode. 

Skupno število žrtev je devet 
in trideset. — Reševalci iz 
Zedinjenih držav so največ 
pripomogli, da se je otelo 
skladišče dinamita. 

Timmins, Ont. — Kakor je 
bilo poročano, je nastal ogenj 
v Hollinger rudniku, kjer kop-
ljejo zlato rudo. Skupno števi-
lo žrtev je 39. Neverjetno te-
žavni delo so imeli reševalci, 
katerim so z .aparati pi^šli na 
pomoč člani od "United States 
bureau of mines", ki so veliko 
pripomogli, da plameni niso 
dosegli skladišča dinamita. Po-
žar je izbruhnil v jami v pe-
tek, a v ponedeljek dopoldne 
še niso imeli ognja pod kon-
trolo. Ko so prisli'do trupel, ie 
bila prva skrb, da so dosegli 
skladišče za smodnik in dina-
mit .katerega so odstranili, 
kajti strahovita razstrelba bi 
nastala, če bi plameni dosegli 
do tukaj. 

— Detroit, Mich. — Ruth 
Elder, avijatkinja, je prišla 
semkaj, da pripravi vse potreb-
no z Edidie Stfasonom, s kate-
rim namerava poleteti čez At-
lantik. 

KRIŽEM SVETA. 
— Svdney, N. S. W. — V 

Avstralijo se je lansko leto 
naselilo 50.000 inozemcev. 2'» 
odstotkov naseljencev je pri-
šlo iz južnega dela Evrope. 

— London, Anglija. — V 
Angliji nočejo ameriških i-
gralk. Miss Gay Allen, je pri-
spela iz Amerike v London, da 
bi igrala v nekem gledališču, 
kjer pa ni bila sprejeta. Gle-
dališča sprejemajo le domače 
igralne moči. 

— Chicago, 111. — Jack Den-
nis, star dve leti, 4853 North 
Kenneth ave. se je sam igral na 
postelji, vtaknil je glavo med 
prečnice v končnici postelje, 
kjer si je zlomil tilnik in umrl, 
predno je prišla pomoč. 

— Moskva, Rusija. — Glav-
no mesto sovjetske Rusije šte-
je danes 2,142,000 prebival-
cev. V enem letu se je pomno-
žilo za 112,000 duš. 

— Reinstertown, Md. — V 
tukajšnjem mestu je ogenj u-
ničil dvanajst poslopij, škoda 
je cenjena na $200,000. 

— Uzumlu, Turčija. — Tu-
kaj živi največja družina na 
svetu, obstoječa iz 31 oseb. 
Vsi živijo v hiši, ki ima le eno 
sobo. Glavar družine je 50 let-
ni Agha Faoma, ima sedem, 
žena in skupno 25 otrok. Po 
novi postavi, bo moral tri že-
ne dati proč, tiste, ki jih je do-
bil najzadnje. Ker pa so te 
najmlajše, se postaVi upira. 

o 
SPOMLAD SE OGLAŠA. 

Chicago, 111. — Nenavadno 
krasno vreme imamo te dni v 
Chicagi in okolici. Vsi znaki 
so tukaj, da bomo imeli zgod-
njo spomlad. Če bo tako osta-
lo, bo to najbolj gorak febru-
ar, kar jih pomnijo v zgodovi-
ni vremenskega urada. Prof. 
Henry J.' Cox, meteorologist 
pa pravi, naj se ne veselimo 
prezgodaj, kajti, predno bo 
konec te^i tedna, bomo imeli 
še sneg. 

Nevesta je hotela rešiti iz og-
nja svojega soproga, ni ji pA 
uspelo, oba sta postala žrtvi 
plamena. 

Chicago, 111. — NTa 6078 
Newburg ave. so imeli pri Ray-
mond Burke "Valentine par-
ty". kamor sta bila tudi po-
vabljena novoporočenca Jo-
seph Dorf, star 28 let in nje-
gova žena iste starosti. Zabava 
je trajala pozno v -noč, zato 
sta sklenila Dorf in žena. da 
bosta prenočila kar tukaj na 
domu prijatelja. Ko so I>ili že 
vsi pri počitku, je v sobi, kjer 
sta spala Dorf in žena ,izbruh-
nil ogenj. Domneva se, da je 
Dorf kadil v postelji cigareto 
in zaspal, nakar se je vnela 
odeja na postelji. Žena je pla-
nila po konci in šla skozi vrata 
na hodnik ter prebudila doma-
če, nakar se je podala nazaj v 

j sobo, da bi rešila soproga. Na-
jmera se ji pa ni posrečila; ko 
,so ogenj pogasili so našli tru-
i plo Dorfa ožgano na postelji, 
(poleg postelje pa truplo zveste 
I žene, ki je šla v smrt, ker je 
hotela rešiti svojega soproga. 

Iz Jugoslavije, 
SMRTNA NESREČA Z NABITO PUŠKO, KATERE ŽRTEV 

JE POSTAL PETLETNI S I N Č E K BRZOJAVNEGA 
NADZORNIKA V SLOV ENJGRADCU. — DRUGE ZA-
NIMIVE VESTI. 

Strel zdrobil otroku glavo. . imela še posla v trgovini Pros-
V Slovenjgradcu se je zgodi-1 nik v Zdolah. sta zaostala. Od 

la tale svarilna nesreča: V no 
vi občinski hiši prebiva s svojo 
družino brzojavni nadzornik 
Kavs. Otroci so bili sami doma 
v kuhinji. Najstarejši, ki obi-
skuje meščansko šolo, je pisal 
pri mizi nalogo, poleg njega je 
sedel petletni Cvetko in prepe-
val tiho pesmico, ki jo je sli-
šal od matere. Osemletni1 Dra-
gumil pa je stikal okrog po sta-
novanju in res našel nabito o-
četovo puško. V šali je name-

• ril orožje proti najmlajšemu 
bratcu, a starejši je že kričal 
svarilno: "Vrzi proč!" Ni še 
izustil vseh besed, že je počil 
strel, ki je malemu Cvetku po-
polnoma zdrobil glavo. Bil je 
seveda pri priči mrtev. Ta 
grozna nesreča je zopet resen 
opomin staršem in vsem odra-
šenim pri hišah : Skrivajte in 
zaklepajte orožje pred otroci! 

o 

Presnika sta šla oba še k trgov-
cu Čer nogi po pozabljen zavi-
tek. Ko sta od trgovine Černo-
ge šla po cesti proti domu, sta 
bila naenkrat od 3 do 4 fantov 
napadena. Franc Klavžar je 
zbežal, d očim ga je brat Av-
gust klical na pomoč. Ko jc 
Franc hitel nazaj k bratu, so se 
napadalci umaknili. Ko sta 
oba prišla do sejmišča v Zdo-
lah, sta bila ponovno napade-
na. Franc je zbežal in je mis-
lil, da se je tudi Avgustu po-
srečilo zbežati. Avgust je pa 
medtem že z razbito črepinjo 
obležal mrtev na sejmišču. — 
Franc Klavžar je zbežal na-
ravnost v Šetole. na dom star-
šev bratove žene. Ko ni tam 
dobil brata in ga tudi do pol-
noči ni bilo v Pečice, je hot«-! 
s tastom iti brata iskat. Radi 
tem sta to odložila na jutro. V 
jutro sta šla s temno slutnjo po 
poti iz Pečice proti Zdolam. V 
Zdolah. na mestu večernega 

Nesrečen padec (z avtomobila. 
23Ietni inkasant Ivan Pše-

. ..... I1IWI.U » teci ill'K<l 

ničnik iz Brežic, ki je uslužbem napada sta našla radovedneže 
pri Balkan kino v Zagrebu, se! okrog trupla, v katerem sta 
je peljal na nekem tovornem I spoznala brata Avgusta Kiav-
avtomobilu. Med vožnjo je paj žarja. Orožništvo je še tokom 
padel z avtomobila na cestni j dopoldneva izsledilo napadal-
hodnik in se tako težko poško- Ce, ki so znani domači prete-

VREMENSKE KATASTRO-
FE V EVROPI. 

London, Anglija. — Več po-
škodovanih parnikov je prispe-
lo v pristanišče, ki so se naha-
jali na morju v strahovitem vi-
harju, ki je divjal na severnem 
delu Atlantika, prizadet je bil 
tudi ves zapadni del Evrope. 
Škoda je ogromna, skupno 
število mrtvih je okrog petde-
set. Pet in dvajset parnikov 
pogrešajo* Skandinayc i in An-
gleži devfet. Kaj je z njimi, se 
še ne ve. 

DRZEN ROP. 
Milwaukee, Wis. — Sve-

drovci so navrtali blagajno 
Huberta L. Polzerja, vpokoje-
nega trgovca z zlatnino na de-
belo, Iz katere so vzeli drago-
cenosti v vrednosti $10,000 in 
neznanokam pobegnili. 

o 
ČRN C USTRELIL DVA 

POLICISTA. 
Providence, R. I. — Nathan 

Brown, star 22 let, črne, je 
streljal na policiste, ki so ga 
nameravali aretirati ker je bil 
obdolžen kršenja prohibicij-
ske postave. Predno so ga u-
krotili, je ustrelil dva policista. 

— o » " 
ŠIRITE "AMER. SLOVENCA" 

doval na rokah in glavi, da bo 
težko okreval. 

o 
Volkovi v Dalmaciji. 

Po vaseh občine Sinj so se 
pojavile cele tolpe volkov. V 
Radošiču pri Sinju je neki 
kmet ubil volka, ki mu je po-
klal 12 ovac. Čakal je na volka 
celo noč. Prebivalstvo je zapro-
silo, da se priredi velik lov na 
volkove. 

o 
Smrtna kosa. 

Umrla je v deželni bolnici 
gdč. Fani Pogačnik, nečakinja 
gospe Neže Blaž, trafikantinje 
na Dunajski cesti in njene dol-
goletne prodajalke. — Umrl je 
na Viču pri Ljubljani ugledni 
posestnik, gostilničar in trgo-
vec g. Ivan Robežnik. Bil je 
splošno spoštovan in čislan 
mož. 

o 

pači. Pri ubitem Avgustu se je 
na obleki poznalo, da so mu 
pregledali žepe, kljub temu, 
da mu ni ničesar zginilo. Več-
jo svoto denarja je namreč 
imel brat Franc, ki pa je pred 
napadalci zbežal. Pokojni Av-
gust Klavžer je bifšele dve le-
ti poročen in zapušča ženo in 
enega otroka. Ni še pojasnje-
no, ali so napadalci ubili Avgu-
sta Klavžerja radi denarja ali 
iz drugega vzroka. 

o 
Pravičnost je izginila. 

Vsepovsod ob meji gradi ita-
lijanska vlada vojašnice, voja-
ške ceste in trdnjave. Sloven-
skim posestnikom ženili« eno-
stavno odvzema, pa te zemlje 
ne samo ne plača, ampak zah-
teva od bivših posestnikov, da 
plačujejo še naprej davek za 

- ! njo. 
Dva divja peršiča ustrelil. 1 . 

T e d n i je logar Kaštanek ! |\F1J 1 DW A W A V A 711 A 
nad sotesko grajščino v Mrzlih 
dolinah poleg sv. Petra ustrelil . Z A JUGOSLAVIJO, ITALIJO, itd 
dva divja prešiča izredne veli- I Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
kosti. Mrjasec je imel parklje ' 
kakor enoletno tele. Logar je 
zaslužil zeleno vejico na klo-
buk, posebno še, ker sta si tudi 
prešiča prizadovala, da isto 
priborita nad lovcem. 

' o 
Roparski napad ali uboj. 
V nedeljo, dne 15. januarja 

sta šla brata Franc in Avgust 
Klavžer iz Pečic v podsredski 
fari v Zdole, kjer je Avgust 
imel izplačati bratu precejšnjo 
doto. Denar je Avgust dobil od 
svojega tasta v zdolski posojil-
nici. Franc Klavžer je denar 
po večini naložil v posojilnico, 
le nekaj je pridržal za tekoče 
potrebe. Okrog petih popoldne 
»ta se oba brata v družbi žene, 
tasta in tašče podala domov 
proti Pečicam. Ker sta brata 

kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali pr> teh-le cenah: 

500 Din $ 9.35 
1.000 Din 18.40 
2.500 Din 45.75 
5.000 Din 91.00 

10.000 Din 81.00 

100 Lir S 5.00 
200 Lir 11.50 
500 Lir 27.75 

1000 Lir 54.50 

Pri večjih svotah poseben popust. 
Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

vnaprej cene določevati. Me roda jn« 
so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavno. 

I Z V R Š U J E M O T U D I D E N A R N E 
P O Š I L J A T V E IZ S T A R E G A K R A -
JA V A M E R I K O . 

Pisma in pošiljke naslovite na: 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK, 
455 W . 42nd ST., N E W Y O R K . N. Y , 
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Te dni, začetkom februarja, se je mudil g. Pupin v Chi-
cagi. Govoril je v treh krajih v Chrjetopfcer House, kjer se 
zbirajo najodličnejši Amerikanci; en jjovor je imel med Srbi 
na Clybourn, in še enkrat je nastopil nekje drugje. 

V enem izmed svojih govorov je povdaril zelo značilno 
tudi te-le besede: "Iskreno želim, da bi se še enkrat povrnil v 
svoje rodno selo v Banatu, da bi tam še enkrat slišal milo zvo-
nenje zvonov ljube domače cerkve in'da bi v njej še enkrat 
pomolil, v kateri sem molil kot otrok . . 

Kratke so te besede, a pomembne. Iz njih govori živa 
vera tega velikega moža učenjaka. Mož, ki je dosegel in do-
živel najvišjo stopnjo časti in priznanja na polju znanstva, pa 
ga ni sram se spomniti pred svetom svoje ljube domače cerkvi-
ce v rodnem selu. 

Radi teh besed ga seveda ljuto napada zlasti brezversko 
hrvatsko časopisje. Napadajo ga seveda ljudje, ki velikemu 
Pupinu niso vredni niti jermenov odvezati na čevljih. Napa-
dajo ga ljudje, ki so se v Ameriki komaj dobro najedli ame-
riške pečenke in zraven nazobali iz razne framasonske in ži-
dovske literature "visoke" filozofije, ki je z ozirom na znanje 
prazna, kakor so prazni sami. In ti ljudje pravijo, da je go-
spod Pupin storil s tem, ker se je spomitil svoje cerkvice v 
rodnem selu in ker je tudi med drugim priporočal, da se naj 
narod privaja k cerkvi, neoprostljiv greh. • 

Taka je strpljivost "slav»ih" socialistov! Omeni jim sa-
mo vero in cerkev, pa jih spraviš v položaj, da rajajo pijani 
verskega sovraštva proti tebi . . . 

Agitirajmo za katol. dnevnik. 
S 1. februarjem t. 1. otvorilo se je veliko kampanjo za pri-

dobivanje novih naročnikov "Amer. Slovencu". — Po odzivih, 
ki srno jih prejeli od naročnikov v teh prvih dneh kampanje, 
lahko sklepamo, da se bo ta kampanja razmahnila, kakor naj-
brže se doslej ni še nobena. 

Slovenski narod v Ameriki je končno sprevidel, kako sil-
no potreben mu je močan, odločen katoliški dnevnik. Zato ga 
vzdržuje, širi in podpira. 

Že zadnjič smo povedali, da je "Amer. Slovenec" drugi 
slovenski dnevnik v Ameriki po številu naročnikov. Aka pa 
ta kampanja izpade povoljno, kar ni nobenega vzroka, da ne 
bi, tedaj bo "Amer. Slovenec" postal največji slovenski dnev-
nik v Ameriki. 

Da je danes precej drugače po naših naselbinah, kakor 
je bilo pred leti, je zasluga ravno tega lista. Saj sami veste, 
kako je bilo. Kako so jurišali in napadali katoličane sloven-
ski brezverci po naselbinah. Še na vogalih so jih celo čakali, 
ko so šli k maši ali od maše ter jih sramotili itd. Kdo je proti 
tej umazanariji slov. brezvercev vodil neizprosen boj, če ne 
ravno naš list. Kolikim je dal prilike ravno ta list, da so se v 
njem razgovarjali in branili pred napadi brezvercev. Narod 
tega ni pozabil in ne bo. 

V tej kampanji ima priliko prav vsak, da agjtira in širi 
dnevnik "Amerikanski Slovenec". Velike nagrade so določe-
ne za agitatorje. Nihče ne dela zastonj, če agitira za A. S. 
Zraven pa dela za dobro stvar, za katoliški tisk, ki je avant-
garda naših društev, organizacij in župnij. Kako silno moč 
ima tisk. Kdo je odločil v zadnji svetovni vojni? Tisk, ki je 
ponesel vplivne besede pokojnega Wilsona preko vseh zako-
pov in armad ter vplival na narode centralnih držav, da so od-
ložili orpžje. Kakor tam, tako tudi med nami. Nasprotni 
tisk prinaša dnevno na dan laži, natolcevanja in blatenja pro-
ti veri, cerkvi in duhovščini. Koliko klevetanja? In kdo te 
ljute napade odbija, kdo — če ne ravno katoliški tisk! Ko-
liko laži bi ostalo med ljudmi kot resnica, če ne bi ljudem od 
kri val dnevno ravno dober in pošten časopis, kaj je res in kaj 
ni res. O kako veliko ulogo zavzema v vsem našem javnem 
življenju ravno časopisje. Zato pa bi morali katoličani skr-
beti, da bi se nahajal dober, pošten časopis v vsaki hiši. 

Slovenci katoličani, agitirajte za slovenski katoliški dnev-
nik "Amerikanski Slovenec"! Pridobivajte mu novih naroč-
nikov ! 

o 

vse, da se udeležite te seje, ker 
imamo yeč važnih stvari za re-
šiti. Tudi ste prošene, da pri-
pelje vsaka eno novo članico, 
da sfe tudi naša podružnica po-
množi. Le ne bojte se vprašati 
svojih prijateljic in sosed, da 
pristopijo k naši SŽZ Videle 
bote, da bote dobile vse v r.a-
šo sredino. 

Kakor povsod, tako tudi pil 
nas nesreča nikdar ne počiva. 
Dne 3. februarja je šel na delo 
Mr. Gubič, prekmurski Slove-
nec, in ko je prišel na delo, ga 
je zadela strašna nesreča. Po-
bilo ga je tako hudo. da mu je 
eno nogo vso zmečkalo, drugo 
pa proč odsekalo. Nahaja se v 
Harrisburg bolnišnici. 

Dorothy Dermeš, zast-
o 

PUSTNA ZABAVA NA EVE-
LETHU. 

Eveleth, Minn. 
Kaj pa na pustni torek, g. 

cu sušile in pekle, vse obenem. 
Vse to nas opominja, da bo 
kmalu spomiad, in treba bo 
spet prijeti za motike in z nji-
mi trdo delati vse leto. A ne že-
limo si drugega kakor, da bi 
nam Bog dal zdravje, drugo 
bo že šlo. Da bi Ie ne prišla nad 
nas kakšna nesreča, kakor je 
lansko leto, po kateri smo bili 
farmarji prizadeti. 

V nedeljo, 29. januarja 1928 
smo šli na obisk v Denver,Colo. 
Tem potom izrekam prisrčno 
hvalo moji sestričini in njene-
mu možu Johnu Mehlinu, ker 
so nam dali prenočišče in nam 
z vsem tako lepo postregli. — 
Prav lepa hvala za prijaznost 
tudi njihovim hčerkam in ze-
tom. Prisrčna hvala za postrež-
bo družini Sodia in družini Joe 
Mehlinovi. Šli smo tudi na 
Globeville, kjer smo obiskali 
družino A. Jeršin, A. Glaring, 
Pernetovo, A. Zalarjevo, F. O-

urednik? Plesali boste Vi, ple- kornovo, Thanussovo. Hvala 
sali bomo mi tu na Evelethu. vsem za prijaznost in postrež-

Mihael Pupin. 
Jugoslovani v Ameriki imamo nekaj zelo odličnih mož, 

ki delajo jugoslovanskemu, imenu čast v ameriški in svetovni 
javnosti. Eden izmed teh je občeznan znanstvenik in veliki 
sloveči izumitelj g. Mihael Pupin, profesor na Columbia 
univerzi. 

G. Pupin je rodom iz Ivarda v Banatu, kjer se je rodil 
leta 1858. Študiral je v Nemčiji in Ameriki. Na Columbia 
univerzi je graduiral leta 1883. Doktorat fizike je dovršil v 
Berlinu. Od leta 1889 naprej poučuje kot vseučiliški profe-
sor na Columbia univerzi in je priznan zlasti na polju elektri-
ke kot največji učenjak na svetu. G. Pupin je izumitelj "long 
distance" telefona, izboljšal je s svojim, velikim znanjem radio 
in doprinesel več drugih manjših izumov na polju elektrike. 

G. Pupin obhaja letos 701etnico svojega življenja. Goto-
vo je, da mu vsi Jugoslovani tukaj in v domovini pošiljajo v 
duhu svoje čestitke kot možu, ki je na polju znanstva toliko 
dosegel in s tem večal čast in ugled svojega naroda. 
— — — — — — — • . . | J i -m -̂mm—mp—m^m j . ij. i. 

VELIKA SLAVNOST PRI 
SV. ŠTEFANU. 

Chicago, 111. 
Prihodnjo nedeljo, dne 19. 

februarja bo v Chicagi pri sv. 
Štefanu velika slavnost. Po 
dolgem trudu in zbiranju za 
nove orgije smo konečno le do-
čakali novih orgelj. Prihodnjo 
nedeljo bodo slovesno blago-
slovljene in prvokrat zapele 
pri službi božji. Ta slavnost se 
vrši pri pol 11. sv. maši, h ka-
teri so povabljeni vsi farani. 

Popoldne in zvečer pa bo 
zabava v dvorani v korist no-
vih orgelj. Rojaki, pridite, po-
setite cerkveno slavnost popol-
dne in zvečer zabavo v dvo-
rani ! 

o 
RAZNE VESTI IZ JOUETA. 

Joliet, 111. 
Poročati imam, da je dne 4-

februarja po 61etni mučni bo-
lezni za mrtvoudom umrla 
Mary Konte na North Chicago 
Street, stara 58 let. previdena 
s sv. zakramenti. Omožena je 
bila dvakrat. Prvi mož je bil 
John Zupančič, s katerim je 
imela tri sine in šest hčera. — 
Drugi mož je Jakob Konte, s 
katerim je imela enega sina in 
eno hčer, katera ji je ves čas 
pridno stregla. V Jolietu je bi-
la 47 let. Sprevod je bil 8. fe-
bruarja s peto sv. mašo z le-
viti v cerkvi sv. Jožefa in po-
kopana ob obilni udeležbi so-
rodnikov in prijateljev na po-
kopališču sv. Jožefa. Naj po-
čiva v miru in sveti ji večna 
luč! 

Naš spoštovani rojak in tr-
govec z moško obleko George 
Stonich je nevarno obolel dne 
5. februarja, kakor je bilo to 
že poročano. Želimo mu, da 
čimprej okreva! 

Pri družini Boštjančič na N. 
Summit Street se je oglasila 6. 
februarja zjutraj gospa Štork-
lja in jim prinesla v dar čvrste-
ga sinčka. Čestitamo! 

Drugih posebifih novic ni. 
Poročevalec. 

KAJ JE NOVEGA MED SLO-
VENSKIMI FARMARJI? 

Wiliard; Wis. 
Zimo imamo bolj milo, ni 

dosti snega, pa veliko ledu. 
Eddy Trunkel je padel pri 

šoli na ledu tako nesrečno, da 
si je zlomil nogo. Sedaj je v 
oskrbi zdravnika. Želimo mu 
skorajšnjega okrevanja. Eddy 
je sin Mr. Antona Trunkel, 
predsednika * društva sv. Dru-
žine. 

Tudi Mrs. Brejc se zdravje 
obrača na bolje, tako tudi Mrs. 
Lunka in Frances Petkovšek. 
Vse tri so članice našega dru-
štva Marija Pomagaj. 

Miss Julia Pekol je prišla na 
obisk k svojim starišem iz Chi-
cago. 

Mr. in Mrs. Hribar pa sta se 
vrnila iz Evrope. Bila sta na 
obisku pri sorodnikih par me-
secev. 

Pozdrav vsem 
M. Gosar. 

KAJ JE NOVEGA PRI SV. 
PETRU V STEELTONU. 

Steelton, Pa. 
Nahajamo se v veseli pred-

pustni dobi, katera bo trajala 
le še komaj par dni. Da pa to 
dobo zaključimo kar najsijaj-
neje in nad vse veselo, zavzela 
so se vsa tukajšna društva ter 
bodo priredila dne 21. februar-
ja veliko skupno zabavo v ko-
rist slovenske šole sv. Petra. — 
Na zabavi bo maškarada, za 
katero so določene zelo lepe 
nagrade, to je tistim, ki bodo 
najlepše in pomenljivo obleče-
ni in za one, ki bodo najbolj 
smešni. Torej na plan, da vidi-
mo, kdo se zna pri nas najbolj 
opravi ;i. Obenem pa pozivamo 
vse farane in druge, da nas po-
se ti j o ta večer. Zabave in sme-
ha in vsega bo dovolj za vsa-
kega. Xa svidenje 21. februar-
ja zvečer! 

Obenem naznanjam vsem 
članicam SŽZ., da bomo imele 
sejo v nedeljo popoldan v na-
vadnih prostorih. Prošene ste 
< ' . 1 1 L J ! 

Zadnji dan pred postnim ča-
som je in kdo bi se še enkrat 
ne zasukal, saj bodo med post-
nim časom noge počivale ali bi 
vsaj morale. Gotovo se Vaši 
chikaški katoliki zdržujejo 
plesa v postnih dneh. Tu pri 
nas na Evelethu se pa še v 
postnem času zasuka ta ali oni, 
ta ali ona. Kaj si hočete, smo 
pač boljši katoliki kot pri vas! 

Torej dne 21. februarja bo-
mo imeli zopet v našem mest-
nem Auditorium veliki dirin-
daj. Vrle žene naše slovenske 
fare bodo napravile ob pol 8. 
zvečer veliki maškaradni ples 
in bodo delile tudi nagrade ti-
stim, ki bodo najlepše maskira 
ni in bodo najbolj tiho noge 
privzdigovali. V bezmentu se 
bo pa peklo in cvrlo, da bo kar 
samo vabilo prazne želodce 
doli. Naše žene tudi dobro po-
znajo naše može in fante, kako 
hitro se jim grla razgrejejo. 
zato bodo tudi poskrbele, da se 
jim ne vnamejo. Tekla bo soda 
in vse take gasilne reči. 

Zato pa le pridite vsi Eve-
lethčani in sosedi po železnem 
okrožju na pustili torek zvečer 
v naš Auditorium. Ne pozabi-
te, da je pustni dan zadnji dan 
pred postom in god vseh plesa 
željnih. Poskrbite, da bo veli-
ka hala premajhna, svota v 
blagajni pa velika. Vstopnina 
ni za nobenega prevelika, vsaj 
gotovo vsak premore 50c. 

Vsi torej na pustni torek zve-
čer v Auditorium, da napravite 
Mrs. Max Volčanšek, ki vodi 
veselico in našim ženam, ki ji 
pridno pomagajo, veselje, naši 
slovenski cerkvi pa korist. 

Poročevalec. 
O 

VESTI IZ ZAPADNE SLOV. 
METROPOLE. 

Pueblo, Colo. 
Prosim, priobčite par vrstic 

iz zapadne slovenske metropo-
le, naj zvedo po drugih nas^J-
binah rojaki, kako se nam tu-
kaj godi. Zimo imamo prav to-
plo. Decembra je bil nekaj dni 
mraz, in sicer prav hud, a ja-
nuar se je pričel z ugodnim 
vremenom, tako da bi nas 
kmalu bilo zapeljalo, da bi so-
lato sejali. Tudi začetek fe-
bruarja je topel, ne vemo pa, 
kaj še bo, predno se bo končal. 
Tako gorko je bilo, da bi se bi-
le lahko naše klobase na soln-

bo. Hvala družini Ponikvarje-
vi za fižol, ki bo za seme, če 
pridete julija k nam, vam bo-
mo zelenega vrnili. Žal. da je 
bila nedelja prekratka, tla ni-
smo mogli še druge obiskati. 

Tudi smrtna kosa pri nas ne 
počiva. Spoštovanim mladim 
staršem Mr. in Mrs. Joe Anzi-
ku je umrl 18 mesecev stari pr-
vorojenček Jožek, ki ga bodo 
hudo pogreašli, ker je že hodil 
in izgovarjal besede. Hud uda-
rec za tako mlade starše. Po-
greb se je vršil 6. februarja po-
poldne iz hiše žalosti 621 East 
Mesa Ave., kjer je ležal v kr-
sti med cvetlicami, kakor v vr-
tu. Toliko vencev in šopkov ni 
še nobeden imel. Dolga vrsta 
se je pomikala v cerkev Marije 
Pomagaj; 26 belo oblečenih 
deklic je nosilo vence in šopke, 
nekatere kar po dva. Veliko je 
bilo tudi avtomobilov, ko so 
malega angelčka spremljali so-
rodniki, znanci in prijatelji na 
pokopališče. Naše iskreno so-
žalje! Theresa Centa. 

o 

Letno poročilo. — Lawndal-
ska tetka je zadnjih šest me-
secev naredila zopet lep korak 
"naprej" v gospodarskem o-
ziru. Poročilo pravi, da so da-
li tetki $5000 podpore. To se 
pravi z drugimi besedami, da 
je bilo $5000 primankljaja, 
drugače bi menda ta podpora 
potrebna ne bila. Eh, seveda, 
tako. le, no ja, list, ki trdi, da 
ima "dve tretjini" naroda za 
seboj, pač kaj ne, ne more vo-
ziti brez deficita! Neki nadzor-
nik lawndalske organizacije je 
pred leti že povedal, zakaj je 
pri tetki vedno tak "sijajen na-
predek". Je pač to, da je pre-
več "automatov" pri listu, ki 
le gledajo, da je ura pet in pa 
da pride kmalu sobota okrog. 
Štiri in menda še več redahtav-
jev se suče okrog lawndalskc 
tetke, pa je kljub temu lawn-
dalska tetka najbolj suhopa-
ren list med nami. Pač lep 
kompliment za tetkine auto-
mate ! 

Rev. JC Zakrajšek, O.F.M.: 

MOJI SPOMINI 
Ko sem se pred leti zdravil v Novem 

mestu in preganjal tuberkule iz mojih 
pljuč zlasti š pogostimi sprehodi po bližnji 
okolici, Je bil eden izmed mojih najpriljub-
Ijenejših sprehodov pot v Prečino. 

Prečina je prijazna vas 
kako štiri milje od Novega mesta proti, za 
padu. Pot tja vodi mimo novomeške želez-
niške postaje skozi vasico Bršliii nad po-
stajo. Tu se odcepi od državne ceste okraj-
na cesta proti Prečini. Vodi po lepih yiju-
ga&tik poljih skozi majhen prijazen goz-

dič, kakor nalašč za sprehod v poletni vro-
čini. Človek se nekoliko prekuha v solnčnih 
žarkih po polju, gozdiček ga pa objame 
s svojo prijetno hladno senco in ga zopet 
ohladi. Pljuča pa napolni z lepim gozdnim 
vzduhom, kjer je polno terpentinovih drob-
cev, katerih se tuberkuli tako boje, da ta-
koj padejo v omedlevico, ko jih začutijo. 

Ta sprehod sem imel pa tudi zato rad, 
ker je bila pot tja ravno prav za bolna 
pljuča, tam sem imel pa "rešilno zdravni-
ško postajo". G. Šmidovnik, prečenski 
župnjk, je namreč zlata duša. Samo srce 

vijolic — kave. Zato sem tam vsikdar do-
bil nekoliko podpore za nazaj v obliki ve-
like, no, pa ne rayno prevelike sklede ka-
ve in "štrbavs" domačega črnega kruha. 
G. župnik je pa Jo kavo še osladil s svojimi 
dovtipi in s svojim, samo njemu lastnim 
očetovskim smehom. 

Zato ni čuda, da sem sedaj po 27 letih 
takoj prvo priliko porabil, da sem šel obi-
skat to priljubljeno Prečino in obnavljati 
prijetne spomine na njo. 

Kakor nalašč je pravkar y Novem mestu 
tudi moj "sotrpin" iz onih jetičnih časov 
in zvest spremljevalec na mojih sprehodih, 

N A D A L J N I D A R O V I Z A P R E M O -
GARJE. 

Chicago. 111. 
$16.00: Dr. Sv. Ilirija C. O. of F. 
$10.00: Častiti duhovniki frančiška-

ni fare sv. Štefana: Društvo Mariji* 
Pomagaj štev. 78. KSKJ. ; Društvo. 
Sv. Alojzija šli*v. 47. KSKJ. : Or. Sv. 
Mohorja Samostojno; Dr. S\. Štefana 
štev. 1. KSKJ. 

$9.00: Slov. Ženska Z voza. 
$5.00: Dr. Ivana Kršitelja štev. 13. 

D S D . ; Dr. Sv. Neže C. O. of I". 
$1.00: Mesec Valentin. Tomazin An-

ton. 
Skupnih dohodkov $358.^4. 

O B L E K O SO D A R O V A L I : 

Ašič Ana. Ahačie Anna. Batiich 
Anton. Bailor družina, Bonča dr-i-
žina. BriŠar Magdalena, Ccmažar Pe-
ter. Černich družina, Coff družina. 
Habjan Anton. CircRorich 2030 \\\ 
22nd P L Koder Miss. Koder Mrs.. 
Kol,al Tos. Jr., Kavčič Marv, Kos-
mach Anna, Kralj Frank, Kozjek dru-
žina. Knlia! družina. Kremesec Mar-
tin družina, Klemenčič družina. Kam-
hicli Mary. Legin Joe družina. Ma-
dic C. družina. Mežnarich Marija, 
Mladic h T. družina. Mlakar Marv. O -
nierzel foe. Perko družina. "Potokar 
Mary. Pezdirc Mr., Pezdirc Mrs.. 
Pičman Frank družina. Pulnian H. H., 
Pinter Maty Miss. Rozman Tony. 
Ribic Anna. Rete! družina. Stare Mrs.. 
Skala družina, Šinkovec družina, Shi-
ler Ana. Skala Mrž.. Stritar družina. 
Tursich družina, Toplak John. Wider 
Marv. Wundrele Mrs. 

P O M O T O M A I Z P U Š Č E N I : 
Hrastan Mrs., Lhernieh Mr. & Mrs., 

Ovniček Mr. & Mrs., Reibuk. Sanse 
L., Pance Charles. Franklin. Kansas, 
Mrs. Berth, Frontenac, Kansas. 

Frank Primožich ,tajnik. 

Hud pes. — Na dvorišču je 
bil hud pes. Janezek reče go-
spodarju : "Vaš pes pa je 
hud!" — Gospodar: "Le nič se 
ne boj ! Glej, kako lepo z re-
pom maha!" — Janezek: "Ja. 
pa tudi hudo gleda in zobe ka-
že ! Jaz ne vem, od katerega 
konca je treba psu verovati." 

Dobre cigare. — Prvi prija-
telj : "Ti imaš pa res dobre ci-
gare, kje pa jih jemlješ?" — 
Drugi prijatelj: "Oprosti, jaz 
jih kupujem?" 

Čista vest. — Pri kolodvor-
ski blagajni je spal uradnik. 
Ljudje so že nervozno Čakali 

j na karte, ali uradnik je mirno 
spal. Poklicali so postajena-
čelnika, ki je okregal uradni-
ka: "Kako morete tako mirno 
spati pri blagajni!" -Uradnik 
se je hotel zagovarjati: "To je 
zaradi tega, ker imam čisto 
mirno vest!" 

Modrijan in ženin. — Mo-
drijana Sokrata je vprašal že-
nin za svet, ali naj se poroči. 
Modrijan mu je odgovoril: 
"Kakorkoli boš naredil, ti bo 
žal! ' 'Ženin ga je dalje vpra-
šal, kdaj je pravi čas za ženi-
tev. A modrijan mu je zopet 
dal odgovor: "V mladosti je 
prehitro, v starosti pa prepo-
zno !" 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
M. G., Greenwood, Wis.: 

Vaš dopis je dospel prepozno 
za zadnji teden. Vabilo na se-
jo bomo opustili, druge vesti 
pa porabili. Oprostite in po-
zdravljeni ! 

J. U., Sheboygan, Wis.: Tu-
di Vaš dopis glede seje je do-
spel prepozno. Zadnji čas za 
sobotno številko je četrtek o-
poldne. Oprostite in pozdrav-
ljeni ! 

M. L., Indianapolis, Ind.: 
Hvala za Vaše prijazno pismo! 
Bodo najbrž le govorice. Pri-
dem nazaj. Pozdrav! 

ga je. Zanj mislim, da ni večjega veselja, 
in župnija ne- , kftk.or mpve komu pray cjobro postre- Rev. Ferdinand Zaje, O.F.M." Ju je bil tudi 
npsta nroti Njegdya gospodinja je bila pa daleč ?ia- zmir»> ves piškav. Pple« te«a je pa še sli-

o*u>li znana radi izbor^e kave, katero je 
znala skuhati, ^takor malokatera druga. — 
Tako dobro je znal* tiwtytfi jk^yo, 4a je 
kar y Nxjyq mesto zadišala, Jag sem pa že 
od nekdaj velik častitae teh braziiijanakih 

kar ip bi »a jraje zmiraj . tičal pred kakim 
platnom is metal barve po njem, fci naj po-
tem prestavl ja j9 »Jifre, dofrfp udi, 
kar naredi Jfe* je hil pred leti moj 
zvest spremljevalec tuai v Prečino in je „ 

torej poznal mojo srčno skrivnost, zato ni 
v i ' 
čuda, da me je takoj pri prvem najinqm 
sprehodu po 27 letih povabil: "Pojdiva v 
Prečino k g. Šmidovniku!" 

"Šur Majk ! " sem dejal, pa sva jo ubra-
la iz Kandije kar po kontraband cesti, črez 
železniški most, kjer je napisano, da je 
"Prepovedana pot", pa sva vedela, da na-
ma radi tega napisa nihče ne bo glave od-
trgal. 
. V Prečini sva najprej obiskala pokopa-

lišče, kjer stoji sredi pokopališča mala ka-
pelica sv. Roka. Ravno pred 27. letj je moj 
spremljevalec P. Ferdinand naslikal za to 
kapelico sv. Roka, ki je pa v teh 27 letih 
nekoliko "abšesal" in začel izgubljati bar-
ve. Je namreč kar na prostem in izpostav-
ljen vsem muham in kapricam novomeške-
ga vremena. Tako ga je pa pred kratkim 
moraPnekoliko - poBtimati" in mu dati nov 
"coat of paint" bi rekli v Ameriki, Sedaj 

izgleda prav kakor je izgledal, ko je bil 
nov pfed 27 leti. 

Kar me je v Prečini zanimalo, je bila pa 
krasna nova cerkev, katero je med tem ča-
som sezidal g. Šmidovnik. Cul in čital sem 
Že o njej in čital jako ugodno poročilo. In 
res! Prav nič niso preveč povedali oni, ki 
so poročali, da je cerkev lepa, da, krasna. 
Zidana je v gotskem slogu. Že zunaj ima? 
prijazno, pa tudi impozantno pročelje, ki 
naredi jako ugoden utis. Kar se mi pri cer-
kyi posebno dopade je to, kar imamo po 
Ameriki, da nima tistih kotov in kamric ob 
straneh, katerim pravijo stranske kapele, 
o katerih res ne vem, kakšen namen in po-
men naj imajo v cerkvah. Morda je njih 
glavni namen, da je v cerkvi več kotov, 
kjer se med službami božjimi mladina 
lahko skriva in najde svojo nemoteno za-
bavo. 

Dalje sledi.) 



Sreda, 18. februarja 1928. AMER1KANSK1 SLOVENEC S i r a s f 

Zapadna 
S l o v a n s k a 

Zveza 
D E N V E R , C O L O . 

N A S L O V IN I M E N I K G L A V N I H U R A D N I K O V Z A B O D O Č A 
Š T I R I L E T A : 

U P R A V N I O D B O R : 
Prc4se4nik: Anton Kochevar, 1208 Berwind a ve., Pueblo, Colo. 
Podpredsednik: John Shutte, 4751 Baldwin Ct., Denver, Colo. 
Tajnifr: Anthony Jerjin, 4*25 Washington Street, Denver, Colo. 
Blagajnik: Michael P. Horvat, 4801 Washington Str., Denver, Colo. 
Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Building, Pueblo, Colo. 

N A D Z O R N I O D B O R : 
Predsednik: Matt J. Kochevar, Attorney at Law, 318 Central Block, 

Pueblo, Colo. 
1. nadzornik: George Pavlakovich, 4717 Grant Street, Denver, Colo. 
2. nadzornica: Mary Grum, 5117 Emerson St., Denver, Colo. 

P O R O T N I O D B O R : 
Predsednik: Dan Radovich, Box 43, Midvale, Utah. 
1. porotnik: Joe Ponikvar, 1030 E. 71st Str., Cleveland, O. 
2. porotnik: John Kocman, 1203 Mahien Avenue, Pueblo, Colo. 

U R A D N O G L A S I L O : 
"Amerikanski Slovence", 1849 West 22nd Street, Chicago, 111. 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav-
nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora, f r o i -
nje za sprejem, spremembe zavarovalnine, kakor tudi sumljive bolniške 
nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru-
gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopi jo. 
l£dor želi postati član zveze, naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru-
štva Z. S. Z . Za ustanovitev novih društev zadostuje osem oseb. 
Glede ustanovitve novih društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa 
pojasnila in potrebne listine. 

S L O V E N C I , P R I S T O P A J T E V Z A P A D . S L O V A N S K O Z V E Z O ! 

The W . H. Kistler Stat. Co. za trak pisal, »tr J.0G 
The Record Abstract Co., za abstract 1&Q0 
Anttfi? JCocijeyar, 2 intvnici in vožnji Stroški.,.....* 17.76 
Matt J. Kochevar, 3 dnevnice in vožnji stroški 32.40 
Mich. P. Horvat, 1. dnevn. na letni seji L 6.00 
George Pavlakpvich, ). dnevnico in zamudo časa 1SJX) 
Mary Grum, 1. dnevnico, na tetni seji ..... 6.00 
Frank Okoren, z a zamudo časa ..... 12.Q0 
Dr. J. F. Snedec, za preiskavo Rose Pugel 5.00 
Dr. Kr. Sv. Rož. Venca št. 7. za preis. ses. .Perko 8.00 
Frank Tanko, za razsvetljavo pisarrie. za 6 mes. 6.00 $843.19 

Skupni izdatki v januarju, 1928 $ 3,201.69 

Preostanek, dne 31. januarja. 1928 $87,635.92 
Denver, Colo. 8. febr., 1928. 

A J * T H Q # Y JER$IN, gl. tajnik Z.S.Z. 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O ML. O D D . Z.S.Z. Z A M E S E C J A N U A R , J928 . 

Preostanek 1. januarja, 1928 „.. $ 2,888.81 

PREJELI O P D R U Š T E V : 

OOOOOOOOC CH>CH>CK><KKH><>0<HD̂^ 

F I N A N Č N O P O R O Č I L O Z A P A D L E S L O V A N S K E ZVE3E> Z A M $ -
SEC JANUAR, 1928. 

Preostar.rk 1. januarja, 1928 
PREJELI OQ DiRUSTEV: 

One-

$85,930.78 

Št. Smrt. Rezerv. Boln. Poškod. & mogli Stroškov. 
dr. sklad sklad podp. operacij. sklad sklad Skupaj 

1. li>3.(i7 1.00 141.70 21.40 3.08 50.00 382.65 
,1. 371.14 — . — 225.20 30.20 6.04 75.50 708.08 
A. 2<U>(> 4.00 22.50 3.10 .62 7.75 67.66 
5, 152.80 — . — 125.40 16.50 3.30 42.00 340.00 
f>. 28.67 — . — 29.60 3.20 .64 8.00 70.11 
7. 145.% 2.00 103.00 15.70 3.04 38.00 307.70 
s. 28.'J8 — . — 30.60 3.80 .70 9.75 73.89 

78.01 — . — 83.30 11.10 2.14 26.75 202.20 
11. 29.28 — . — 30.00 3.60 .74 9.25 72.87 
12. 10.45 — . — 13.10 1.30 .26 3.25 28.36 
13. 14.50 — . — 14..00 1.90 .38 4.75 36.52 
14. 44.(Ji — . — 65.10 6.10 1.22 27.75 145.08 
15. 31.73 — . — 28.60 2.60 .52 6.50 69.95 
lf.. 156.63 — . — 143.00 10.60 3.02 49.00 372.75 
17. 28.41 — . . — 36.80 4.00 .80 10.00 80.01 
JO. 24.'JO — . — 19.60 2.80 .56 7.00 54.86 
21. 62.56 — . — 04.30 o. 10 1.22 15.25 149.43 
22. 90.38 — . — 83.20 8.00 1.62 20.25 203.45 
23. 40.00 — . — 45.40 5.40 1.08 13.50 115.37 
24. 10.42 1.00 16.10 2.00 .40 5.00 43.92 
25. 28.00 — . — 34.50 3.10 .62 7.75 73.97 
26. 31.60 — v — 138.70 3.10 .62 7.75 81.83 
2/ . 1K.S7 — . — 24.7n 2.20 .34 4.50 50.61 
28. 17.67 — . — 17.(10 2.20 .44 5.50 42.81 
2*), 50.44 2.00 30.50 5.50 1.10 15.80 114.34 
30. 57.04 1.00 01.40 4.60 .02 11.50 136.46 
31 10.87 — . — 12.50 1.30 .26 3.25 28.1 K 
32. 31.41 — . — 37.00 3.80 .78 9.75 83.64 
33. ll.f.6 3.00 * 13.00 1.70 .34 4.25 34.85 
34. 25.60 1.00 28.50 2.40 .48 6.00 63.98 
35. 10.60 — . — 13.80 1.40 .28 3.50 29.64 
3(>. 10.35 — . — 20.50 3.60 .42 5.50 49.37 
37. 5.26 — . — 8.70 .90 .18 2.25 17.29 

1881.56 15.00 1 <>73.60 204.20 40.02 517.45 $4331.83 

St. dr. Vplačali vsoto Št. dr. Vplačali vs 
1. 22.65 22. 2.55 
3. 17.85 23 1.80 
5. 10.65 24. .75 
6. 1.35 25. 2.55 
7. 2.40 26. 4.80 
9. 7.20 27. 4.50 

11. 1.65 29. .30 
14. 4.20 30. 4.80 
15. 2.40 31. .15 
16. 9.15 32. . 2.25 
17. 2.85 34. 
20. 2.70 37. .90 
21. 4.20 Skupni dohodki v januarju 

Vsota r 

I Z D A T K I : 
Smrtnino. za pokojnim čl. dr. št. 1. John Ambrozich 

$114.75 

40.00 

PREJELI ZA O B R E S T I : 
Od $111.000 prvih vknjižb obveznic 300.00 
O.I $10.000 prvih vknjižb Benedictine Colle. Ob. 275.00 $575.00 
Skupni dohodki v januarju, 1028 $ 4.906.83 

St. 

V so la $90.837.61 

I Z D A T K I Z. S. Z. ZA M E S E C J A N U A R , 1928. 
One-

Smrt- Iloln. Porod. Oper. in mogla "Nagrade 
dr. ni na podp. i agrade poškod. podp. za čl. Skupaj 

1. — - 174.00 — . — — . — — . — - — . — 174.00 
3. — . — 78.00 — . — — , — — . — 1.00 79.(10 
4. — . — 30.00 — . — — . — — . — — . — 30.00 
5 — . — 132.00 10.01» — . — 142.00 
7. 250.00 98.00 20.00 — _ — . 368.00 
9, — . — 99.00 10.00 — . — . . 109.00 

11. — . — 24.00 — . — — . — — . — — . 24.00 
12. — . — 132.00 — . — — . — — . — — _ — 132.00 
13. — . — 13.00 13.00 
14. — . — 137100 — . — 75.00 — . — 2.00 214.00 
10. — . — — . — 10.00 — . — • — . — — _ — 10.00 " 
20. — . — 18.00 lo.OO — . — — . — — . — 28.00 
21. — . — 72.00 — . — — . — — . — 2.00 74.00 
22. — . — 135.00 — . — 75.00 — . — 2.00 212.00 
23. — . — 135.50 — . — — . — — . — — . — 135,50 
24. — . — — . — — . — — . — 25.00 2.00 27.00 
25. — . — 57.00 — . — — . — — . — — . — 57.00 
27. — . — 110.00 — . — — . — — . — * — . — 110.00 
28. — . — 42.00 — . — — . — — . — — . — 42.00 
29. — . — — . — 10.00 — . — — . — 12.00 22.00 
30. — . — 200.00 — . — — . — — . . — . 2.00 202.00 
32. — . — 52.00 — . — — . — — . — — . — 52.00 
33. — . — — . — — . — — . — — . — 6.00 6.00 
34. — . — 60.00 — . — — . — — . — - 2.00 62.00 
36. — . — 32.00 — . — — . — — 2.00 34.00 

250.00 1830.50 70.00 150.00 25.00 33.00 $2358.50 

R A Z N I D R U G I I Z D A T K I : 
Glasilo A. S. za zadnje četrtletje 1927 356.04 * 

Kd. J. Mrnsinger, za kuverte • 5.75 
Frank Tank« . za najemnino pisarne 18.00 
Anlliq iiv Jeršin, tajniška plača, za decembcr 120.00 
Anton Kochevar, preds plača, za 1. 1927 50.00 
Michael P. lorvat, blag. plača. za 1. 1927 100.00 
Matt 1. Kochevar, polletna plača preds. nadz. odb. 25.00 
George Pavlakovich, letna plača 1. nadzornika— 15.00 
Mary- Grum. letna plača 2. nadzornice 15.00 
Dan Radovich. letna plača pred s. porot. odb 5.00 
Pošt. in P.P 5.00. kladi vo za št.37 in globus 1.65 6.74 
Culo. Badge & Novelty Co.. za pečat št. .17 4.50 

Preostanek 31. januarja, 1928 ..." $ 2,963.56 

John Ambrozich. c. 920. umrl 29. decembra, 1927. Vzrok smrti: opeklina. 
Pristopil v Zvezo 7. novembra. 1926. Starost ob smrti: 1 leto, 2 meseca in 6 
dni. Smrtnina izplačana njegovim starišem 14. jan. v svoti $40.00. 

Denver. Colo. 8. febr. 1928. 
A N T H O N Y JERŠIN, gL tajnik Z.S.Z. 

S P R E M E M B E M E D Č L A N S T V O M Z.S.Z. ZA M E S E C JANUAR, 1928. 

K št. J. pristopil: Ralph B. Dergance. c. 3666. R. 50. za v. $250 in $1. Pre-
stopil od št. 4.: George Radovich. c. 1861, R. 24. zav. $1000 in $1; od št. 17.: 
Joe Meglen. Sr., c. 530, R. 32, zav. $500 in $1: Joseph Meglen. Jr.. R. 16. zav. 
$500 in $2. Zopet sprejeti: James McConaty. c. 2900,» R. 45. zav. $500; Andy 

. Dcspctovich, c. 226. R. 25, zav. $500 in $1. 
K št. 3. pristopil iz ml. .odd.: Edward Sbustar. c. 3667, R. 16, zav. $1000 

in $1. Suspendiran: Martin Fabjan, c. 661. R. 20. zav. $500 in $1. Prestopila 
t: št. 16.: Mary Pograjc, c. 1826, R. 20. zav. $500 iu $1. 

K št. pristop.:.. Anton Drobnick. c. 3668. R. 30. zav.' $500 in $1: Rudolph 
Drobnick. c. 3669. R. 26. zav. $1000 in $1: Albina Pauline Drobnick. c. 3670, 
R. 22, zav. $1000 in $1: Clara Ellen Radovich, c. 3671..R. 26. zav. $1000 in SI. 

Pri št. 6. zniža zavarovalnino iz $1000 na $500: Jessie Bohtc, c. 3595. 
K št." 7. pristopili;. Frances Mauser .c. 3672, R. 32. zav. $250 in $1; Tona 

Petterlin. c. 3673. R. 26. zav. $1000 in $1. Zopet sprejeta: Marv Vidic. c. 
2706. R. 23. zav. $1000 in $1. 

K št. 9. pristopil iz ml. odd.: Joseph Z gay n ar, c. 3674, R. 16. zav. $500 in 
SI; Agnes Globokar, c. 3675. R. 16. zav. $500 in $1 Zopet sprejet za boln. 
podp. in poškodbe: John Skerjanc. c. 2856. Suspendiran: Louis Ccsnik. c. 
3564. R. 19. zav. $1000 in $2. 

Pri št. 11. suspendiran: Anion Skočan. c. 1227, R. 32, zav. $500 in $1. 
Susp. za boln. podp. in poškodbe: Joc P»utyra. c. 1237. 

K št. 14. west.: od št. 4.:'Frances Mismash, c. 2215. R. 23. zav. $1000 in $1; 
Frank Mismash, c. 375, R. 19, zav. $500 in $1. Susp.: George Drakolich. c. 
990. R. 33, zav. $500 in $1: Sophia Drakolich, c. 1509, R. 20. zav. $1000 in $1. 

Pri št. 16. zniža zavarovalnino iz $1000 na $250: Frank R. Germ, c. 2994. 
R. 26. Prestonila od št. 3.: Marv Pograjc. c. 1826. R. 20.; zav. $500 in $1. 
Susp.: Martin Prus. c. 1671, R. 22. zav. $1000 in $1. 

K št. 17. pristopil iz ml. odd.: Mark Sickich. Jr., c. 3676, R. 16. zav. $500 
in $1. Prestopila k št. 1.: Joseph Meglen. Sr., in Joseph Meglen. Jr. Umrl 
dne 23. ianuarja. 1928: Steve Jakse. c. 1067. star 47 let. Pristopil v Zvezo: 12. 
jan.. 1913. Vzrok smrti: Ubit od posekanega drevesa. Zavarovan je bil za 
$1000. R. 36. 

Od št, 20. prestopila k št. 3.: Rafaela Matjasich. c. 1428. R. 24. zav. $500 
in $1. 

K št. 26. pristopil iz ml. odd.: Tony Wixcl. c. 3677. R. 16. zav. $1000 in 
S2. Suspendiran: Steve Grego, c. 3568. R. 17. zav. $1000 in $2. 

Pri »št. 27. zopet sprejet: Anton Rugel. c. 2630. R. 43. zav. $500 in $2. 
Susp.: Joe Komat. e. 2605. R. 38. zav. $500 in $2: Stella PosencU, c. 3235. R. 
29. zav. $500 in $1. 

K Št. 29. pristopili: Angela Prijatelj, c. 3o78. R. 34. zav. $1000 in $1: 
Marv K raj j , c. 3679. R. 44. zav. $500 in $1. 

K št. 30. pristop, iz ml. odd.: Adolph Rovsek. c. 3680. R. 16. zav. $1000 
in $2. Xa novo pristopil: Pete Radjenovich, c. 3681, R. 35, zav. $1000 in $2. 
Susp.: Anna Dotnenko. c. 3572. R. 17, zav. $1000 in $2: Louis Bizjak, c. 3478. 
R. 37. zav. $1000 in $2. 

Pri št.. 32. umrl dne 23. januarja. 1928: Jakob Pivk. c. 3134. star 50 let. 
Pristopil v Zvezo: 19. sept.. 1926. Vzrok smrti: Ponesrečen pri delu po vlaku. 
Zavarovan je bil za $250, R. 48. 

K št. 33. pristopil: Rev. Alexander Urankar. c. 3682. R. 26, zav. $500 in $1. 
K št. 34. pristopil: Frank Kralj. c. 3683. R. 33. zav. $500 in $2. Suspendi-

rani: John Stepek. c. 3362. R. 38. zav. $1000 in $2: Barbie Stepck. c. 3361. 
R. 28. zav. $500 in $1; Anton Ferlat, c. 3276, R. 34. zav. $500 in $2; Mike 
Lamaka. c. 3358. R. 38. zav. $1000 in $2; Tini Povhleb. c. 3416. R. 33, zav. 
$500 in $2. 

Pri št. 36. zopet sprejeti: John Makovec. c. 3561, R. 41. zav. $1000: Mike 
Cackovich. c. 3482, R. 45, zav.. $500 in S2: Anton Janes, c. 3557. R. 36. zav. 
$500 in $2. Susn.: Joseph Bošnjak, c, 3481, R. 30, zav. $1000 in $2; Louis 
Keber. c. 3588. Rr. 43. zav. $1000 in $2. 

Za gl. urad Z.S.Z. Anthony Jeršin, gl. tajnik. 
O 

I Z U R A D A GL. T A J N I K A Z A P A D N E S L O V A N S K E Z V E Z E . 
Do 8. februarja, 192S. sem prejel za I M E N A D A R O V A L C E V : 

pomoč strajkarjev sledeče: Anton Ko- Po $5.00 so darovali sledeče: Ignac 
chevar. Pueblo. Colo. $5; Anthony Urbancich, Louis Mrvoush, August 
Jeršin. Denver. Colo. $5; Michael P. Topolovec, Bozo Starčovič. John 
Horvat. Denver, Colo. $2; Društvo Skerl. Helper Furniture & Hardware 
Sv. Martina št. 1. ZSZ., Denver, $15; Co., Frank Ernienc, Joe Gregortz in 
Društvo Grilltpvec št. 21. ZSZ.. Ely, Mr. & Mrs. V. Littizzete. Skupno 
Minn. $10: Tajnik dr. št. 14. ZSZ., število 9. svota $45.00. 
Spring Glen. Utah, je poslal $219.85, Po $3.00 so darovali sledeči: Nick 
koja darila je nabrala Mrs. Julija To- Caspece, James Pugei, Frank Yenko 

j polovec s pomočjo Mrs. Nemanich in in Mary Dupin. Skupno število 4, 
Mrs. Mary Ivan. Omenjenim dvema svota $12.00. 
se Mrs. Topolovec prav lepo zahvalju- Po $2.00 so darovali sledeči: John 
je. kakor tudi vsem onim, ki so kaj Ogeroc, Frank Eržen. Joseph Cher-
darovali posebno pa še onim, ki so nugel, Theodore Dintich, Joe Koche-
iili dobili bolne v svojih stanovanjih var. Tohn Willarich, Anton Skerl. To-
in so vse eno pomagali po svojih mo- ny Tone, Frank Matko.. George Hau-
čeh. ali zmpžnostih. gi. Lawrence Mesec, Joe Rebol, Louis 

Tojtnsec, Martin Millanich, Martin 
Avree, Luke Miflieh, Joseph L. Rebol, 

Stafford, .Antoni Tomsik, John pili-
pič, Frank Singer, John Slabensky, 
Tony Decchio, Frank Murn, Mary 
Preznik. Martin Konda, Rosie Lupo, 
Frank Krebr, Joe Smuke, Anton Kon-
da, Nick Pavich, Jack Krebs, Tony 
Kochpvar. Joe Ahlin. Skupno število 
34, svota $68.00. 

Matt Bljundich $185. 
Po $1.50 so darovali sledeči: Louis 

Zeleznik, John Mantello in Joe Man-
tero. Skupaj 3, svota $4.50. 

Po $1.00 so darovali sledeči: Tho-
mas Jenkins. P. L. Bruno, Samuel 
Trazzio, Perry Domenich, Frank Sac-
comanno. Jack Zmalencik, Martin 
Matekovič, Rudolph Kraintz, John 
Lekse, Tony Skrenar, Anton Yakosh, 
Anton Chrnugel, Louis Jomac, Anton 
Koprivnikar, John Vim pol s ek, Steve 
Kapps, John Minnette, Leonard Mo-
tiorich. Central Service Station, Jofin 
Zupetz, Nick Mihalcic, Tony Pečarich, 
Anton Nerčič, Katie Rebol. Pete O-
gorini, Peter Castanzo, Joe Priano, 
John Yuzna, Mary Garavaglia, Sam 
Vjesti. Alex KragQvich, Louis Regree-
to. John Tason, Emilio Fabrizio, Mrs. 
lTzelac. Joe Skrtner. John Krissman, 
Tony Nemanich, Theodore Dimich, 
Joe Vel i kanje. Jim Memtnoro. Tony 
Bonacci, Louis Acsat, John Kertein, 
Joe Bennett, John Hioln, Frank Mar-
kosek. Matt Gardner. Joseph Nucich, 
Anton Tomac, Anthony Tomac. Joe 
Jeršin, Joe Banic, Elija Letica, Tony 
Franie. Joe Miljak, Bert Benedict, 
Joe Chesnik. Tony Tomsich. Louise 
Besyak, Anton Vonk, Frank Osep, 
Geo. Brajkovich. Bob Tomsick. Toe 
Pany, Frank Bonacci, J. A. Custo, 
Joe Mutz. John Yaklevich. Martin 
Oh H n in John Garavaglia. Skupaj 71, 
svota $71.00. 

John Petrosh 75c. 
Po 50c so darovali sledeči: D. Can-

ca, Battista Bara. Frank Andy, Tony 
Caller. Joe Lepersick. B. Benedict, 
Geo. Mohorich, Louis Pcstotnik, John 
Gomer, Jerry Kisovis, Martin Kra-
marich, Mrs. Mary Skerl, Ernest Cac-
cio. Mrs. Geo. Still ice. Johana Trk. 
Frances Mismash, C. Oriandi, H. M. 
Eda. Clias. Pance. Katherine Please 
in Dan Biltoo. Skupaj 22, svota $11.00. 

Mrs. D. R. Griffiths 35c. Mary 
Tempfer 30c. 

Po 25c so darovali sledeči: Jim 
Boggio. August Quilico in Dominik 
Putery. Skupaj 3. svota 75c. 
Skupaj vknjiženih darovalcev 

po Mrs. Topolovec $215.60 
Nevknjiženih darovalcev po 

Mrs. Topolovec 4.25 

predni Slovenci" št. 9. ZSZ. in od u-
radnikov društva "Sv. Janeza Nep." 
š t \b ZSZ. . 
Prvo društvo še nahaja v Ca-

non Citr, Colo, in sem jim 
poslal $120.00 

Drugo se pa nahaja v Rock-
vale, Colo, in ker ni tako pri-
zadeto kot prvo, sem jim po-
slal do sedaj 50.00 

Skupna svota poslana straj-
karjem iz gl. urada do ozna-
čenega dne $170.00 

•na in vesela. 
Na svidenje! Odbor. 

Skupaj poslano po Mrs. Topo-
lovec $219.85 

Skupaj darovano po 2 drugih 
društvih ter gl urad. ZSZ 37.00 

Skupni darovi za strajkarje do 
8. febr.. 1928 $256.85 
Do zgoraj omenjenega dne sem do-

bil prošnji- j7 dveh slovenskih nasel-
bin. ki so precej prizadeti člani ZSZ. 
in sicer od uradnikov društva "N;i -

Na rokah gl. tajnika $ 86.85 
Kojo svoto, kakor tudi kar se bo še 

prejelo v bodoče, se bo razdelilo med 
najpotrebnejše stavkarje. 

Upam. da se bodo odzvala še • za-
ostala društva, kakor tudi posamezni 
rojaki, da vsaj nekoliko pomagamo 
svojim bratom, ki se že od zadnjega 
oktobra bojujejo za svoje pravice ter 
za pravice vseh delavcev. 

Vsem darovalcem se iskreno zahva-
ljujem ter ostajam. Vam vdani, 

Anthony Jeršin, gl. tajnik ZSZ. 
O 

IZ URADA DR. SV. KATARI-
Ne ST. 29 Z.S.Z. 

Cleveland, O-
Jože: Kam pa pojdeš v so-

boto zvečer 18. februarja, Ka-
trica? 

Katrica: Kam pa drugam, 
kakor v Mervarjevo halo! 

j Jože: Ja, kaj pa bo tam zo-
pet? 

i Katrica: Kaj se ne veš Jože'l 
, Naše sestre bodo napravile va-
i liko maškaradna veselico. T< 
j bo luštno, bodo odskakova'« 
> pete, da se bo kar kadilo. Uh i 
hu, Jože, pa tudi bo 12 krasit I 
nagrad. Ai se bo moj Miha s i 
kal. 

Jože: O če je pa tako, potem 
pa tudi mene noben hudiman 
drugam ne spravi kot v Mer-
varjevo halo na maškaradno 
veselico, to pa to. 

Kaj pa za suha grla, bo kaj? 
. Katrica: Ne boj se, naše se-
stre imajo že vse pripravljeno. 
Sode, gulaša, kakor tudi slado-
leda in še drugih reči bo do-
volj ! 

Jože: O potem sem gotovo 
tam, pa še mojo ta staro bom 
vzel seboj. Bo že katerega na-
šla, da jo bo zasukal. 

Katrica: Ce ne bo druzega, 
io bo pa moj Miha zasukal, 
hahaha. Le pridite, č e več nas 

i bo, tem bolj bo zabava prijet-

IZ URADA TAJNIKA DR. 
tSV. MIHAELA ŠT. 22 Z.S.Z. 

Tooele, Utah. 
Članstvu našega društva se 

uradno naznanja, da društvo 
priredi maškaradno veselico 
na 21. t. m. Vstopnino in vse 
drugo določi redna seja 15. f e j 

bruarja. Na omenjeno veselico 
ste vabljeni vsi tudi iz sosed-
nih naselbin, namreč Magna, 
Murray, Midvale in Bingham. 
Veselica se bo vršila v Lake 
View Club dvorani. Torej vsi 
na svidenje! 

Frank Ambrose, tajnik. 
o 

Opozarjajte svoje prijatelje 
in znance na zanimive povesti 
v "Amerikanskem Slovencu!" 

J O S, S N I D E S 
v sveži s 

Hartford Undertaking Co. 
1456*7 Qtemmm St., Denver, Cofe. 

Keystone 2779 South 329« 
se priporoča rojakom xa aakloajeaosc. Vedi pogrebe po najnižjih ce-
nah in r najlepšem redu. 

oooooooooooooooooo^oooooooooooooooooooooooooooooooooc-

Zadnja novost ii Evrope 
Dobili. smo iz Evrope krasno N O V O S T , kakršne 

še nikoli poprej nisfe videli. To je krasni OBE$&K 
NA VKJtl&G*. ima obliko molitvene knjige. Po-
?lačcfio jc s 14 k. zlatom, lepo izdelano, odpira sc ka-
kor knjiga, v njej je par listov s podobami, kakor 
življenje Kristusovo in drugimi. Na vrhu je pritrjen 
zlat križ. T o ip krasen. spominček. katerega imate 

lahko pri sebi kapjjorkoli greste. ah pa ga komu daste 
kot darilo. Moški lahko nosijo-kot obesek pVi, uri, 
žpnske pa jfcakcjr obesek okrog vraty,. tako tudi Qtro-
ci. Kdorkoli vidi to krasno novost, se mu doRade. 
Jc v resnici krasno in se lahkd dobi za SAMO 
Ako bi ne bili zadovoljni vam denar vrnemo. 
.. NP ft&ŠILJAjTE DBNARJA NAPREJ — »a-
m# izreiiijp ta Qgl#s jii ga ffanj pošljite ter priložitcl 

ic v znamkah za poštnino, za obesek $2.95 boste plačali ko ga prejmete. Na-i 
>čitc t* fop j, iter i^fjp j te vi I o V r f | 

GRAND NOVELTY CO., D « * tt^Hto'K K M * Chicago, 

PL1NOVA 
HEATRGLA 

Idealna pečica za mala stanovanja, trgovine in 
urade. S temi pečicami nadomestite starodavne 
peči na premog. To je novost, "Heatrola", kjer 
gori plin. Vsak kotiček v sobi dobi potrebni del 
gorkote. 

Ker gori plin, ni nobenega dela in umazanosti. 
Stanovanja vam ogreva udobno in se lahko re-
gulira tako, kakor zahteva temperatura. Ker 
je lično izdelano, zgleda v sobi, kakor del lepe-
ga pohištva. 

$ 1 0 
D O V O L I M O 

za vaš stari "base burner' 
ali drugo peč. 

(Za prebivalce v Chicagi samo) 

$1.00 TAKOJ, OSTALO TEKOM Enega LETA 

CENA $ 8 9 . 5 0 <5% - «*> 
ZA MESEC FEBRUAR 

Mi pripeljemo in zastonj spojimo cevi; 25 čevljev plinovih 
cevi damo če treba. 

ZA9TONJ NAPELJEMO CEV V DIJVfM|K. 

Ill Peopfet Gas Light & Coke Co. 
Hipfeigan ave. in Adam« Str. ter v sosednih trgovinah. 

Plinove "Heatrole" izdeluje 
ESTATE STOVE CO., HAMILTON, OHIO. 

-

FARMA NA PRODAJ, 
80 akrov v slovenski na-

selbini, oddaljena le četrt 
milje od Willarda, Wis. 40 
akrov je pod plugom, ostalo 
je paša. Hlev je nov, baš 
dogotovljen, 36x70. oprem-
ljen z vsem potrebnim, tudi 
voda. ilisa je v najboljšem 

j sta ju, kakoi' nova, in ohs 
! gči 4 sobe. V mestu Willi-.rd 

tovc'.rne, cerkve- sole in 
•rr; vine. Podnebje j • ziira-

• zemija prvovrstna. ( o-
tovo vam bo dopadlo, ee bo-
ste videli. Za nadaljnja po-
jasnila vprašajte pri Kudolt 
Schwab, 3661 Elston Ave., 
Chicago, 111. 

S K U P N A 

potovanja 
Ako ste namenjeni v stari kraj, bo-

ste najbolje potovali, ako se pridruži-
te enemu izmed naših skupnih poto-
vanj, ki se bodo vršila kot sledi: 

1. V E L I K O N O Č N O P O T O V A -
NJE — 17. marca — na najnovejšem 
in najhitrejšem parniku Francoske li-
nije — I L E De FRANCE. 

2. M A J N I Š K O P O T O V A N J E — 
28. aprila — tudi na največjem in naj-
modernejšem parniku Francoske lini-
je — I L E De FRANCE. 

3. T R Ž A Š K O P O T O V A N J E — d. 
maja — na novem in hitrem parniku 
S A T U R N I A. ki rabi do Trsta samo 
12 dni. 

4. P O L E T N O ali G L A V N O PO-
T O V A N J E — 9. junija — zopet na 
slavnem I L £ De FRANCE. 

Poznejša skupna potovanja bodo 
oravočasno naznanjena. 

Lahko potujete tudi po kaki drugi 
liniji ali parniku. Mi zastopamo vse 
važne linije in Vam lahko postrežemo 
v vsakem slučaju. 

V Vašo korist je. da se čim prej 
prijavite ter si tako zagotovite dober 
prostor in nam omogočite pravočasno 
preskrbo potrebnih pravic. 

Za cene. vozni red in druga pojasni-
la se obrnite na 

SLOVENSKO BANKO 

Zakrajšek & Češark 
455 West 42nd Street, 

New York, N. Y. 

P O Z O R ! ! ! 
Izdelujem najbolj-

ša zdravila na sve-
tu! Alpen tinktura, 
ki učinkuje takoj, 
da prenehajo izpa-
dati lasje in v krat-
kem času zrastejo 
lepi gosti in krasni. 
Bruslin tinktura pro-

ti sivim lasem od katere vam v par 
dneh postanejo popolnoma naturni, 
take barve, kakoršne ste imeli v mla-
dosti. Wahčič Fluid proti revmaiizmu, 
trginjit no kosteh in proti oteklini, ic 
uspešno zdravilo, ki vas v kratkem 

asu 
su mnogo drugih zdravil, katerih bi 

. nc smeln manjkati v nobeni domači 
pekarni, katera držite pri hi.-'". Pišite 
J t.ikoj po brezplačni cenik, katerega 
i !>i morala imeti vsaka družina. S5.00 
vsakemu, ki bi rabil moja zdravila 
brez uspeha. 

J A K O B W A H Č I Č 
1436 E. 95th St., Cleveland, Ohio 

pop i .Inoma ozrlravi. sinjem 

PREVOZ - DRVA - KOLN 

Rojakom se priporočamo za na-
ročila za premog — drva in preva-
žanje pohigtva ob £a»u selitve. 

Pokličite 
Telefon: Roosevelt 8221. 

LOUIS STRITAR 
2018 W . 21st Place, Chicago, I1L 
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P O T O P 
H E N R I K S I E N K I E W I C Z 
Iz poljščine prevel Dr. Rudolf Mole. 

Iz glavne cerkvene ladje je prihajal zme-
šani šum človeških glasov, kakor ogromni 
šum morja, tu pa je vladala globoka tišina, 
katero je motil edino glas redovnika, ki je o-
pravljal sveto opravilo. 

Slika je bila še zakrita, zato je pričakova-
nje dušilo dih v prsih. Videti so bile le oči, u-
prte v eno stran, zamaknjeni obrazi, kakor 
bi se bili že poslovili od pozemeljskega živ-
ljenja, roke, zložene pred usti kakor pri an-
gelih na slikah. 

Spev redovnikov so spremljale orgle, ki so 
dajale tako nežne in sladke glasove, kakor 
bi se oglašale nadzemeljske piščali. Včasih 
se je zdelo, da žubore ti glasovi kakor voda 
v vrelcu, včasih pa so padali tiho in gosto ka-
kor gosti majnikov dež. 

Vtem je zagrmel grom tromb in kotlov — 
strah je preletel vsa srca. 

Zagrinjalo pred sliko se je odprlo na dve 
strani in potok briljantne svetlobe se je zlil 
od zgoraj na pobožno ljudstvo. 

Stoki, joki in kriki so se razlegali po ka-
pelici. 

"Salve Regina!" je zavpila šlahta, "mon-
stra Te esse matrem!" Kmetje pa so klicali: 
"Najsvetejša Devica! Devica zlata! Kraljica 
angelska, reši nas, pomagaj, potolaži nas in 
usmili se nas!" 

In dolgo so grmeli kriki, pomešani s stoka-
njem žensk, s tožbami nesrečnih, s prošnja-
mi bolnih in pohabljenih, naj stori čudež. 

Kmitica je skoraj zapustila zavest, čutil je 
Ie, da ima pred seboj neizmernost, katere 
ne more razumeti in pred katero vse iznikne. 
Kaj je bil ves obup spričo tega upanja, kate-
remu ni bilo prostora v njegovi notranjosti: 
kaj vsa nesreča spričo te tolažbe; kaj šved-
ska *ila poleg te obrambe; kaj človeška zlo-
ba spričo takega pokroviteljstva?. . . 

Tu so obstale njegove misli in se izpreme-
nile v sama čuvstva; pozabil je in se ni mo-
gel zavedati, kdo je. kje je. . . Zdelo se mu 
je, da je umrl, da leti njegova duša z glasovi 
orgel, da se meša z dimom kadilnic; roke, 
navajene meča in razlivanja krvi, je dvigal 
-kvišku in klečal opojen, zadivljen. 

Vtem je maša minila.- Gospod Andrej sam 
ni vedel, na kakšen način se je naposled zo-
pet našel v glavni cerkveni ladji. Duhovnik 
je propovedoval s prižnice, a Kmitic še dolgo 
ni ničesar slišal, ničesar razumel, kakor člo-
vek, ki se je prebudil iz sna in ne opazi takoj, 
kje se neha sen, a kje začenja resnica. 

Prve besede, ki jih je slišal, so bile: "Tu 
se izpreminjajo srca in poboljšavajo duše, 
niti Šved ne premore te moči, niti po temi 
brodeči ne premaga prave svetlobe!" 

"Amen ! " je rekel v duhu Kmitic in se za-
»čel tolči po prsih, ker se mu je zdaj zdelo, 
da je težko grešil, sodeč, da je že vse propa-
dlo in da ni od nikoder rešitve. 

Po končani pobožnosti je prestregel prve-
ga rodovnika, ki ga je srečal, in mu javil, da 
bi rad govoril s predsednikom v zadevi sa-
mostana in cerkve. 

Prednik ga je takoj sprejel. Bil j p to prile-
ten človek, ki se je že bližal večeru svojega 
življenja. Obraz je imel nenavadno mil. Čr-
na gosta brada mu je obkroževala obličje, 
oči pa je imel modre, mirne in presunljive. V 
svojem belem habitu je bil podoben svetniku. 
Kmitic je poljubil rokav njegove obleke, on 

pa ga je stisnil za glavo in ga vprašal, kdo 
je in odkod prihaja? 

"Prihajam iz Zmudže," je odgovoril go-
spod Andrej, da bi služil najsvetejši Devici, 
tlačeni domovini in zapuščenemu kralju, pro-
ti kateremu sem do sedaj grešil, kar bom vse. 
obširno povedal pri sveti izpovedi. Prosim pa, 
da bi mogel biti izpovedan še danes ali pa 
vsaj do jutri zjutraj, ker me priganja do te-
ga žalost nad grehi. Svoje pravo ime ti, ča-
stiti oče, tudi povem pod spovedno tajnostjo 
in ne drugače, ker so ljudje zelo zavzeti pro-
ti meni in me lahko ovira na poti poboljšanja. 
Pred ljudmi se hočem imenovati Babiniča po 
nekem svojem posestvu, na katerem gospo-
dari sovražnik. Sedaj pa prinašam važno no-
vico, ki jo potrpežljivo poslušaj, častiti oče, 
ker gre za usodo svetišča in samostana/' 

"Pohvaliti moram, gospod, tvoj sklep, da 
se hočeš poboljšati," je odgovoril prior Kor-
decki. "Glede spovedi ustrežem takoj tvoji 
želji, a sedaj poslušam." 

"Dolgo sem potoval," je rekel na to Kmi-
tic, ''mnogo sem videl in grozno trpel. . . Po-
vsod se je sovražnik utrdil, povsod dvigajo 
krivoverci svoje glave, l>a, še celo katoličani 
prehajajo v sovražni tabor, kateri je postal 
po pridobitvi dveh stolic predrzen in name-
rava sedaj iztegniti svoje brezbožne roke r:a 
Jasno Goro." 

J4 "Od koga imaš, gospod, to novico 
vprašal o. Kordecki. 

"Zadnjo noč sem prenočeval v Krušinu. 
Tja sta dospela Vajkard Vreščovič in cesar-
ski poslanec Lisola, ki se je vračal z branden-
burškega dvora in je potoval k švedskemu 
kralju." 

"Kralja švedskega ni več v Krakovu," je 
odgovoril na to knez ter presunljivo uprl svoj 
pogled v gospoda Kmitica. 

Toda gospod Andrej ni povesil pogleda in 
nadaljeval: 

"Jaz ne vem, če je tam ali ne. . . Vem sa-
mo. da je potoval Lisola k njemu, a Vreščo-
vič je bil poslan, da zamenja spremstvo in 
ga spremlja dalje. Oba sta se v moji navzot-

• nosti pogovarjala po nemško, ne da bi se bila 
kaj ozirala name. ker si nista mislila, da b : 

mogel razumeti njihov govor, dasi znam 
nemško že od mladih nog tako dobro kakor 
poljsko. Iz tega pogovora sem torej posnel, 
da je Vajkard svetoval, naj zajamejo samo-
stan ter se polaste zakladnice, za kar je že 
dobil dovoljenje od kralja." 

"In to si slišal, gospod, na svoja lastna u-
šesa!" 

"Kakor tu stojim." 
"Naj se zgodi volja bož ja ! " je rekel mirno 

duhovnik. 
Kmitic se. je prestrašil. Mislil je, da du-

hovnik imenuje voljo božjo ukaz švedskega 
kralja in da ne misli na odgovor, zato je re-
kel osuplo: 

"V Pultusku sem videl cerkev v švedskih 
rokah. Vojaki so igrali karte v svetišču bož-
jem, na oltarjih so bili sodi piva in nesramne 
ženske z vojaki." 

Duhovnik je venomer gledal vitezu, narav-
nost v oči. 

"Čudna stvar," je rekel, "odkritosrčnost in 
resnica ti gledata iz oči. . 

Kmitic je vzplamtel. 
"Naj se zgrudim mrtev na tla, če to ni res, 

kar govorim !" 

TISKARNA 

AMERIKANSKI 
SLOVENEC 

DOBRO 
delo, postrežbo 
in nizko ceno 
dobite pri nas! 

Pišite nam po cene 
predno oddate* 
naročilo drugam! 

tsSS 

IZVRŠUJEMO 
točno in po najnižjih cenah vsa v 

tiskarsko stroko spadajoča dela. Zlasti 
se priporočamo slavnim društvam za tiskanje 

vseh uradnih tiskovin. Istotako vsem trgovcem, 
obrtnikom in posameznikom. Prestavljamo iz 

slovenščine na angleško in obratno. 
Nobeno naročilo preveliko, nobeno 

premalo. 

JI 

AMERIKANSKI SLOVENEC 
1849 West 22nd Street, 

CHICAGO, ILL. 

KDO BO Z M A G A L 
VELIKI TEKMI S L A B I H Č A S O V ? 

ki se vrši od 1. febr. do 31. marca 1928 

za nove naročnike na dnevnik 

To je 5 0 % od nove naročnine: 
Tri posebne nagrade za one, ki bodo dobili največ novih naročnikov: 

Prva 
nagrada 

Diamantni prstan. 

Druga 
nagrada 

Zlata ura. 

hsm • ^ 
iS 

Tretja 
nagrada 

Denarnica. 
t 

Namen tekme: 
« 

da se povspešuje in širi katoliški tisk. 

2. da se omogoči brezposelnim, da poravnajo svojo 
naročnino ali list naroče s pridobljeno nagrado. 

3. da se pridobi dnevniku A. S. kolikor mogoče veli-
ko novih naročnikov. 

4. da se pomaga revnim družinam, ki so prizadet« 
radi slabih časov. 

Pravila tekme: 
Denarne nagrade se bodo izplačale sledeče: 
a) Polovica (50%) doposlane naročnine gre kot 

kot nagrada tekmecu. 
Prvih $5.00 zaslužene nagrade (dva celoletna 
naročnika ali manj) se pripiše na kredit tek-
mečeve naročnine za A. S., za kar bo prejel 
potrdilo. 

c) Nagrade nad $5.00 (kdor pošlje več, kakor 
dva celoletna naročnika) pa bomo izplačali v 
čeku ob zaključku tekme. Čim več naročni-
kov bo kdo dobil, tem večja bo nagrada. 

d) Nihče ne dela zastonj, vsak tekmec dobi na-
grado primerno svojemu delu. 

2) Tri posebne nagrade (diamantni prstan, zlata ura 
in denarnica) se bodo, — še poleg denarnih na-
grad — poklonile onim tekmecem, ki nam bodo 
poslali največje število novih naročnikov. 

3) Da bo tekma bolj zanimiva, bomo med tekmo od 
Časa do časa priobčili imena onih tekmecev, ki 
bodo prvi v tekmi. 

4) Enotno merilo pri štetju naročnikov bo polletni 
naročnik, ali z drugo besedo, vsak polletni naroč-
nik bo štel eno točko. Tako bo celoletni naročnik 
štel za dva, polletni za enega, dva četrtletna pa 
skupaj za enega, itd. To merilo bo odločevalo 
samo pri določevanju posebnih nagrad. 

Pogoji ceKmecev: 
1) Tekme se more udeležiti vsakdo, brez izjeme: 

zastopniki, naročniki, nenaročniki, brez ozira na 
mišljenje, staresi, stan ali spol. Vsakdo ima iste 
pogoje, ista pravila, iste pravice. 

2) Tekmec postane: 
c.) Kdor pridobi enega ali več novih naročnikov. 
1:) pošlje na upravništvo natančen naslov novega 

naročnika in celo svoto za naročeno dobo. 
c ) naio nadaljuje z nabiranjem novih naročnikov 

do konca tekme 31. marca, 1928. 
3) Naslovi novih naročnikov in denar naj se pošlje 

na upravništ/o tedensko, da novi naročniki ne bo-
do predolgo čakali na list. 

4 ) Nove naročnike, doposlane po 31. marcu ne bomo 
upoštevali pri določevanju nagrade v tej tekmi. 

? Koliko od razpisanih $20.000. nam 
bo mogoče izplačati v nagradah ? ? 
? Koliko od te svote boš deležen Ti, }[ 
dragi čitatelj, čitateljica ? ? Na tebi ^ 

je ležeče - Na delo! 
ooooooooooooooooo g ^ U P O M ooooooooooo&ooooo 

ZA D O P O Š I L J A T E V N O V I H N A R O Č N I O V . 

Dne 
Cenjeno upravništvo A. S. 
Chicago. 111. 

Naznanjam Vam. da som pridobil(a) novih naročni-
kov katerih naslovi so: 

1) Ime .... 

Naslov 

plačal (a) za naročnino $. 

Vse nagrade se bodo razdelile 
tekme* 

2) Ime plačal(a) za naročnino $ 

Naslov 

3) Ime plačal(a) za naročnino $ 

Naslov 

4) Ime plačal (a) za naročnino $ 

Naslov .„ 
ob zaključku 

KoneČni izid in imena zmagovalcev bodo objavlje-
ni v listu A. S- ob sklepu tekme. 

Denarne nagrade se lahko odstopijo v korist rev-
nih brezposelnih družin. 

Pošiljam Vam skupno svoto $ 

Upišite me med tekmece in uknjižite mojo nagrado $.. 
kakor določajo pravila tekme. 

Podpis 

Naslov 


